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PLANIFICACION DE ACTIVIDAD CURRICULAR
ANO 2024
Segundo cuatrimestre
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1. DATOS DE LA ACTIVIDAD CURRICULAR

Materia: INGLES 1
PLAN de estudio 902/2005

Régimen: Cuatrimestral

Ubicacion de la Asignatura en el

. AREA DE LA FORMACION SOCIOCULTURAL
Plan de Estudios:

Correlativas anteriores: ~ [------ommom e

Correlativas posteriores: INGLES 2

Carga horaria semanal: 3 horas catedras

2. COMPOSICION DE EQUIPO DE CATEDRA

2.1. EQUIPO DE CATEDRA

Dedicacidn al cargo (en horas

Apellido y Nomb c docent
pellido y Nombres argo docente semanales)

Becerra, Mirian Raquel Profesor interino 3 horas catedras

3. FUNDAMENTACION

Como resultado de diversos procesos historicos, la coyuntura mundial actual ubica a la

lengua inglesa en un rol central a nivel internacional como ‘lingua franca’. La produccion y publicacién
de conocimientos, el desarrollo tecnolégico, las transacciones mercantiles, el turismo y el
entretenimiento son sélo algunas de las areas de interaccion internacional en que el inglés es la lengua
de preferencia. El conocimiento y el manejo de esta lengua son, por lo tanto, herramientas Utiles para
poder desempeiiarse plenamente como profesionales.

4. COMPETENCIAS PROFESIONALES

4.1. CAPACIDADES O HABILIDADES DURAS
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Dominio del Idioma Inglés: Capacidad para comprender efectivamente un texto en inglés en
contextos profesionales y académicos relacionados con la bibliotecologia.

Conocimiento de Técnicas de Traduccidn: Habilidad para aplicar técnicas de traduccion
adecuadas en la interpretacion de textos relacionados con la bibliotecologia.

Manejo de Vocabulario Especializado: Capacidad para utilizar un vocabulario técnico especifico
del campo de la bibliotecologia en inglés, incluyendo términos relacionados con sistemas de
clasificacidn, gestion de informacidn y servicios bibliotecarios.

Competencia Gramatical: Habilidad para aplicar correctamente las reglas gramaticales del inglés
en la comprensidn de textos escritos y orales.

4.2. CAPACIDADES O HABILIDADES BLANDAS

Trabajo en Equipo: Capacidad para colaborar y trabajar de manera efectiva en equipos
interdisciplinarios, contribuyendo al logro de objetivos comunes en proyectos bibliotecarios.
Adaptabilidad y Flexibilidad: Habilidad para ajustarse y adaptarse a cambios en el entorno
laboral y académico, asi como a nuevas tecnologias y metodologias en la gestion de la
informacién y los servicios bibliotecarios.

Pensamiento Critico: Capacidad para analizar y evaluar de manera critica la informacion en
inglés relacionada con la bibliotecologia, identificando posibles sesgos y perspectivas.

Uso de Diccionarios Bilingiies y Monolingiies Online: Habilidad para emplear diccionarios en
linea y recursos monolinglies para ampliar el vocabulario y aclarar dudas lingliisticas durante el
proceso de aprendizaje del inglés bibliotecario.

Adquisicion de Estrategias para el Aprendizaje Autonomo: Desarrollo de técnicas y enfoques
gue promuevan la autonomia en el proceso de aprendizaje del idioma inglés, permitiendo a los
estudiantes gestionar su propio progreso y mejorar continuamente sus habilidades lingtiisticas.

5. CONTENIDOS TEMATICOS
5.1 UNIDADES
Unidad 1: Eje lingliistico

Verb To Be: Se analizaran las formas afirmativas, negativas e interrogativas del verbo "to be" en
sus diferentes tiempos y contextos gramaticales, con el objetivo de proporcionar a los
estudiantes un entendimiento sélido de su uso en la construccién de oraciones.

Pronombres personales y posesivos: Se examinara la funcion de los pronombres personales y
posesivos dentro de la estructura de la oracidn en inglés. Se explorara como estos elementos
contribuyen a la claridad y coherencia en la comunicacion escrita y oral.

Futuro simple: Se estudiaran las formas y usos del futuro simple en inglés, incluyendo la
expresion de acciones futuras y predicciones. Se analizaran ejemplos contextualizados para que
los estudiantes puedan aplicar esta estructura gramatical de manera efectiva.

Presente continuo y sus usos: Se profundizard en el presente continuo y sus diversos usos,
como la descripcidn de acciones en progreso en el momento presente y los planes futuros. Se
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examinaran ejemplos practicos parailustrar la aplicacidn de esta estructura en diferentes
contextos linglisticos.

Textos:
v A definir por la cétedra

Unidad 2: Eje linguistico

¢ Verbos modales: Se examinaran en profundidad los verbos modales, incluyendo "might", "can",
"could", "must" y "should". Se analizaran sus usos contextuales y sus implicaciones gramaticales
en la expresion de posibilidades, capacidades, permisos, obligaciones y consejos.

e Sustantivos y estructura de la oracidn: Se explorara la funcién de los sustantivos dentro de Ia
estructura gramatical de la oracidn en inglés. Se examinard cémo los sustantivos actian como
nucleos sintacticos y cémo se relacionan con otros elementos de la oracién para transmitir
significado.

e Caso posesivo: Se estudiara el uso del caso posesivo en inglés para indicar posesion o
pertenencia. Se analizaran las diferentes formas de expresar posesidén y se proporcionaran
ejemplos concretos para ilustrar su aplicacidon en contextos lingliisticos variados.

e Presente simple: Se abordaran las formas afirmativas, negativas e interrogativas del presente
simple en inglés. Se examinara cdmo se conjugan los verbos en esta forma verbal y se
exploraran los usos y las implicaciones gramaticales del presente simple en la comunicacién
cotidiana y formal.

Textos:
v A definir por la cétedra
Unidad 3: Eje lingiiistico

e Verbo "To be", Simple Past (pasado simple): Se analizaran las formas pasadas del verbo "to be",
"was" y "were", y su aplicacién en contextos narrativos y descriptivos. Se explorara como se
utilizan estas formas verbales para expresar acciones y situaciones pasadas de manera precisa y
coherente.

e Pasado Simple, verbos regulares e irregulares: Se examinaran las estructuras del pasado simple
en inglés, tanto para verbos regulares como irregulares. Se analizardn las diferentes formas de
conjugacioén y se proporcionaran ejemplos practicos para ilustrar su aplicacién en la
comunicacion escrita y oral.

e Formas pasivas (pasiva simple): Se profundizara en las formas pasivas del pasado simple, como
"was made" y "were made", y se analizara su uso y construccién en diversos contextos. Se
exploraran ejemplos concretos para entender cdmo se emplea la voz pasiva para enfocarse en la
accion realizada en lugar del sujeto que la realiza.

e Present Perfect: Se introducira el tiempo verbal del Present Perfect, explorando su formaciény
Su uso en situaciones que conectan el pasado con el presente. Se examinaran ejemplos para
comprender cdmo se emplea esta estructura gramatical para describir acciones o experiencias
gue tienen relevancia en el presente.
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Textos:
v" A definir por la catedra

5.2 CRONOGRAMA DE DESARROLLO DE LAS UNIDADES TEMATICAS (Estas fechas son orientativas y estan
sujetas a posibles modificaciones de ultimo momento)

p Fechas estimadas para el desarrollo de las unidades
UNIDADES TEMATICAS

Desde Hasta
Unidad 1 12/08 17/09
Unidad 2 24/09 22/10
Unidad 3 29/10 26/11

5.3 FECHAS PREVISTAS PARA EL DESARROLLO DE TRABAJOS PRACTICOS (Estas fechas son orientativas y
estan sujetas a posibles modificaciones de ultimo momento)

Fecha
i T
Unidad/es ema/s Desde | Hasta
1 Lecto-comprensidn 27/08 03/09
Lecto-comprension y tipos de palabras 24/09 01/10
Lecto-comprensidny tiempos verbales 29/10 05/11

6. EVALUACION Y ACREDITACION
6.1 REQUISITOS PARA APROBAR LA MATERIA

» Se trabajard con una modalidad semipresencial 6 hibrida (sujeta a modificaciones). Sera
requisito para rendir el parcial un minimo de 75% de asistencia. Se admitira al alumno
una tardanza a clase de hasta 15 minutos, pasados los cuales se le computara media
inasistencia. Del mismo modo, se computara media falta si se retirara de la clase 15
minutos antes de su finalizacién. Esta condicidn es valida tanto para las clases
presenciales como para las remotas.

» Dos examenes parciales, escritos y presenciales. Consistirdn en un texto con un
cuestionario a responder en castellano/ inglés 6 de opciones multiples; una actividad
para evaluar los ejes lingliisticos y traduccién de un texto breve. Nota minima para
aprobar, cuatro (4). Podran promocionar la materia si aprueban los trabajos practicos
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con un promedio de 7 (siete) y los dos parciales con un minimo de 7 (siete) puntos cada
uno.

» Examen final, individual, escrito y presencial para aquellos alumnos que no promocionen
la materia. Se podra usar diccionario en formato impreso pero no se autorizara ninguin
dispositivo digital. Consistird en un texto breve a traducir y un ejercicio de comprension
de texto seleccionado por la catedra.

» Sin correlativas.

EXAMEN FINAL PARA ALUMNOS EN CONDICION DE LIBRES

>

>

Es presencial, individual y escrito, se podra usar diccionario en formato impreso pero no se
autorizard ningun dispositivo digital.

Consistird en una serie de textos seleccionados por la catedra a partir del material provisto en el
programa. Se pedird traduccion de oraciones de dichos textos; breve cuestionario a fin de evaluar
la comprension lectora y un cuestionario con opciones multiples para evaluar los ejes linguisticos/
contenidos gramaticales incluidos en el presente programa.

El alumno tendra 1 hora reloj para completar el examen. Se aconseja asesorarse en bedelia con
respecto a los aspectos administrativos de la condicién de libres.

6.2 CRONOGRAMA DE EVALUACIONES PARCIALES Y DE INSTANCIA DE RECUPERATORIOS

Tipo de Evaluacion
. . Fecha
Parcial Recuperatorio ) L. L.
Prevista Practica Tedrica
Presencial Posevaluatorio |15-10
Presencial Posevaluatorio |05-11 X X

7. BIBLIOGRAFIA

7.1 BIBLIOGRAFiIA BASICA OBLIGATORIA

New English File Elementary, Student's Book.
e Autor: Oxeden, Clive. 2004. New English File Elementary, Student's Book. Oxford
University Press.
Essential Grammar in Use, Raymond Murphy.
e Autor: Murphy, R. 2015. Essential Grammar in Use Fourth Edition. Cambridge University
Press.
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Il Diccionario Bilingiie.
e Collins English-Spanish Dictionary.
e Cambridge English Dictionary.
V. Diarios y revistas digitales de paises de habla inglesa.
e Smith, J. (2022). The Impact of Technology on Modern Society. The New York
Times, 45(2), 34-36. [URL]
V. International Federation of Library Associations and Institutions (IFLA). www.ifla.org

7.2 BIBLIOGRAFIA DE CONSULTA

I.  American Library Association. http://www.ala.org/
II.  University of Illinois. Glossary of Library Terms. https://guides.library.illinoisstate.edu/glossary
Il Reitz, J. (Afio). Online Dictionary for Library and Information Science. http://www.abc-
clio.com/ODLIS/odlis_A.aspx
IV.  Solé, I. (1998). Estrategias de lectura. Barcelona: Grad.
V. Mann, M. (2008). Grammar and Vocabulary. Oxford: Macmillan.
VL. www.collinsdictionary.com
VII. www.dictionary.cambridge.org

8. PROPUESTA DE ACTIVIDAD EXTRA AULICA

Relevancia para la

. s Periodo de desarrollo
formacion

Responsable/s Actividad Objetivos

Ciudad Auténoma degmienos Aires, 08 d sto de 2024.

Mirian R Becerra
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